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Curso Pratico de Traducao Juridica (Introducio ao Direito Civil)
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1. Permitir aos formandos compreender e discutir o valor e responsabilidade nas eventuais
divergéncias entre as versdes chinesa e portuguesa dos diplomas legais;

2. Permitir aos formandos conhecer os métodos de pesquisa com recurso as respectivas
terminologia e linguagem juridicas;

3. Permitir aos formandos conhecer terminologia e linguagem usadas no direito legislado,
obras académicas, documentos juridicos e jurisprudéncias de Macau no ambito do direito
civil introdutdrio assim como as respectivas técnicas de tradugao, seguidas de uns exercicios
de tradug@o nas aulas;

4.  Permitir aos formandos conhecer extractos das jurisprudéncias escolhidas, o Cédigo Civil e
as normas relacionadas, de modo a adquirir os respectivos conhecimentos e praticas da
tradugdo, no Ambito do direito civil introdutério.
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Destinatarios: Intérpretes-tradutores em exercicio de fungdes nos servicos / entidades publicas, (com prioridade
para os candidatos que frequentaram Curso Prético de Tradugao Juridica (Direito Publico).
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Local: Centro de Formag@o dos Trabalhadores dos Servicos Publicos
Alameda Dr. Carlos D’ Assumpc¢ao Nos. 336-342 Centro Comercial Cheng Feng 6° Andar, Sala
615, Macau.
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Formador(a): A indicar oportunamente
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1. 2T EERAEB(FEA 1. Leitura genérica e discussdo da terminologia juridica dos codigos
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2. Apresentacdo das sentencas e termos juridicos mais importantes
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relacionados com a Lei Basica de Macau e o Direito Civil, bem
como os respectivos exercicios de traducdo juridica;
3.  Apresentacdo das normas, sentencas e terminologia juridica mais
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importante relacionadas com o Direito Civil introdutdrio (Lei de
Inquilinato, Lei de Terras e Direito do Trabalho de Macau), bem
como as respectivas técnicas de tradugao juridica.
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01, 06, 08, 13, 15/08/2019 Jze 24 /N\BE %ﬁ%ﬁe?fz@
03/09/2019 horas 09:00 — 13:00
1 19/07/2019
16 7|\ R I
20, 22, 26 Jze 29/08/2019 h . 3de 54
oras 09:00 — 13:00

&% A Pessoa de contacto: [5/NHSr* Cristin Chan / & /NH Dr* Madalena Pires

BBEL Tel: 8291 9750/ 8291 9723
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Certificacdo:

Ao participante serd conferido certificado se for aprovado na avaliagdo do curso, e simultaneamente se tiver
frequentado 85% (ou superior) da duragdo total do curso.




